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No. 139. THE CUSTOMS LAWS, 1936 TO 1946.

: NOTIFICATION UNDER SECTION 66. .

Tt is hereby notified that by virtue of the powers vested in the
Governor by section 66 of the Customs Laws, 1936 to 194_6, and dqu
deputed to me, I horeby approve the premises described in the third
column of the Schedule hereto, belonging to the person whose name is
set out in the first column of that Schedule and occupied by the firm
whose name is set out in the second column of that Schedule, to be a
private warehouse for the warchousing and scouring of the goods
specified in the fourth column of the said Schedule wv1§houb payment
of import duties upon the first entry of such goods therein.

SCHEDULE.
Owner of the | Occupier of the | Description of Imported Goods
premises premises the premises to be warehoused

Mr. P. Toannou Messrs.Morphis‘ A warchouse |Coffee, flour, rice, sugar
of Varosha. jand Katsambas: situated at 10, [and  other foodstuffs,
of Famagasta. | Princess Eliza- | cigarettes,cassia and other
beth Street, |spices, beer, whiskey,
0ld Famagusta!soap, packing and writing
Town. paper, playing cards, rope

and shot.

Nicosia, 2nd May, 1947.

R. E. TurNBULL,
(M.P. 859/41.) Colonial Secretary.

No. 140. o ‘
THE MUNICIPAL CORPORATIONS LAWS, 1930 TO 1945.

BYE-.AWS MADE BY THE COUNCIL OF THE MUNICTIPAT, CORPORATION
or FTAMAGUSTA.

In exercise of the powers vested in them by the Municipal Corpora-
tions Laws, 1930 to 1945, and otherwise, the Council of the Munieipal
Corporation of Famagusta hereby make the following bye-laws :—

1. These bye-laws may be cited as the Famagusta Municipal (Amend-
ment) Bye-laws, 1947, and shall be read as one with the Famagusta
Municipal Bye-laws, 1940 to (No. 2) 1946 (hereinafter referred to as
*“ the principal Bye-laws ) and the principal Bye-laws and these bye-
laws may together be cited as the Famagusta Municipal Bye-laws, 1940
to 1947.

2. Bye-law 7 of the principal Bye-laws is hereby repealed and the
following bye-law substituted therefor :—

“ 7.—The following fees shall be paid to the inspector by the person
in charge of any animal or pig sold within the animal market :(—

s p.
(@) For every ass, camel, horse, mule or ox .. -« 30
Provided that no fee shall be paid for the young ones
of such animals up to 12 months old if running loose
with their mothers, when sold within the animal
market,
(b) For every goat or sheep .. . . . .. 10
(¢) For every kid or Jamh under three months - 4

(d) For every pig of any age .. .. .. .. .. ., 107
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